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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

NIE WOLNO stawiac
urzadzenia na nierbwnych
lub niestabilnych
powierzchniach roboczych.
W przypadku uszkodzenia
obudowy nalezy udac si¢
do serwisu. Wszystkie
czynnosci serwisowe nalezy
zleci¢ personelowi serwisu.

BEZPIECZNA
TEMPERATURA:
Urzadzenie wolno uzytkowat
jedynie w $rodowiskach o
temperaturze otoczenia od
5°C (41°F) do 35°C (95°F).

Zapewni¢, ze urzadzenie
—>* zostanie podtaczone do
zasilania o odpowiednich
parametrach (prad staty 12

— |

//' \ Do czyszczenia urzadzenia stosowac tylko suchg szmatke.

NIE WOLNO wystawia¢
urzadzenia na dziatanie
lub uzytkowat go w poblizu
cieczy, deszczu lub wilgoci.

NIE WOLNO instalowat
urzadzenia w poblizu
jakichkolwiek urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub
Zrodet takich jak grzejniki,
mierniki ciepta, piecyki i
wzmacniacze.

NIE WOLNO wyrzucac
urzadzenia do odpadow
komunalnych. Urzadzenie
zaprojektowane zostato tak,

V, 2A). aby umozliwi¢ odpowiednie
powtorne uzycie lub
recykling. Nalezy zapoznac
sie z lokalnymi przepisami

- o dotyczacymi utylizacii
OStrzezenla - produktow elektronicznych.
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO HOT OPEN
Symbol pioruna Aby zmniejszy¢ ryzyko Wykrzyknik umieszczony

zakonczonego grotem

rownobocznym informuje
uzytkownika o obecnosci
niezaizolowanych czesci
pod wysokim napieciem
w obudowie produktu,
ktore moze byc na tyle
wystarczajace, aby
stanowic dla uzytkownika
ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

SErwisowi.

porazenia pradem
umieszczonego w trojkacie | elektrycznym nie nalezy
zdejmowac ostony (lub
tylnej czesci). Wewnatrz
produktu nie znajdujg sie
czesci, ktore uzytkownik
mogtby naprawiac we
wiasnym zakresie.
Naprawe nalezy zlecic
wykwalifikowanemu

w trojkacie rownobocznym
informuje uzytkownika

0 obecnosci waznych
instrukcji na temat

obstugi oraz konserwacii
(serwisowania) w
dokumentacji dotaczone;j
do urzadzenia.

~
o>

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi eksplozja baterii. Baterie mozna
wymienia¢ wyfacznie na baterie tego samego lub rownowaznego typu
zalecanego przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy usuwac wedtug instrukcji producenta.




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

N o ok~ o

11.
12.

Przeczytat niniejszg instrukcje.

Zachowat instrukcje.

Zwracat uwage na wszystkie ostrzezenia.

Przestrzegat wszystkich zalecen.

Nie stosowat urzadzenia w poblizu wody.

Czyscic tylko sucha Sciereczka.

Nie wolno blokowa¢ zadnych otwordow wentylacyjnych. Urzadzenie musi
zostac¢ zainstalowane zgodnie z instrukcjg producenta.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet ciepta

takich jak grzejniki, mierniki ciepta, piecyki oraz innych urzadzen (w tym
wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto.

Nie wytaczat zabezpieczenia wtyczki spolaryzowanej lub z uziemieniem.
Wtyczka spolaryzowana posiada jeden bolec wigkszy niz drugi. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa bolce oraz otwodr na bolec uziemienia. Szeroki bolec lub
otwor stuzg celom bezpieczenstwa uzytkowania. Jezeli dostarczona wtyczka
nie pasuje do gniazdka, skonsultowact sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazdka.

Nie chodzi¢ po przewodzie zasilajacym ani nie Sciska¢ go, szczegolnie

w poblizu wtyczek, wygodnych odbiornikow oraz w punkcie, w ktorym
wychodza z urzadzenia.

Stosowac jedynie wyposazenie/akcesoria okreslone przez producenta.
Stosowac jedynie wozki, stojaki, trojnogi, wsporniki lub

stoty okreslone przez producenta lub sprzedawane razem

z urzadzeniem. W przypadku stosowania wozka, podczas

przemieszczania potaczenia wozka/urzadzenia zachowat

ostroznosc¢, celem unikniecia obrazen spowodowanych

wywrdceniem.

W przypadku burz z piorunami lub okresu dtugiej przerwy w uzytkowaniu
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zlecic wykwalifikowanemu
personelowi serwisu. Serwisowanie jest konieczne w przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia, w tym uszkodzenia przewodu
zasilajacego lub wtyczki, rozlania cieczy lub wpadniecia przedmiotow
do urzadzenia, narazenia urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nietypowego zachowania lub upadku urzadzenia.
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XIDOLBY License notice and trademark

TRUEIE | acknowledgement for Dolby TrueHD/
DIEMALFLUS | Djgital Plus

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

= dits License notice and trademark
20:0gii 0t gcknowledgement for DTS

Manufactured under license under US Patent #s: 5,451,942; 5,956,674;

5,974, 380; 5,978,762; 6,487,535 & other US and worldwide patents issued &
pending. DTS and DTS 2.0 + Digital Out are registered trademarks and DTS
logos and symbol are trademarks of DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. All Rights
Reserved.

Informacja o instrukgciji
Uktad instrukciji

Rozdziat 1: Zapoznanie si¢

Zawiera podstawowe informacje o odtwarzaczu multimedialnym ASUS
O!PLAY GALLERY.

Rozdziat 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe

Zawiera informacje o podtaczeniu odtwarzacza multimediow ASUS O!PLAY
GALLERY do sieci domowej lub sieci LAN.

Rozdziat 3: Obstuga odtwarzacza multimedialnego ASUS O!PLAY
GALLERY

Zawiera informacje o obstudze odtwarzacza multimedialnego ASUS O!PLAY
GALLERY.

Rozdziat 4: Wykrywanie i usuwanie usterek

Zawiera odpowiedzi na czesto zadawane pytania dotyczace odtwarzacza
multimedialnego ASUS O!PLAY GALLERY.



Oznaczenia uzyte w tym informatorze
By mie¢ pewnos¢, ze wykonuije sie prawidtowo pewne operacje, prosze zapoznac
sie z nastepujacymi oznaczeniami uzywanymi w tym Informatorze.

P Ostrzezenie: Informacja zapobiegajaca ryzyku uszkodzenia ciata
L podczas wykonywania danego zadania.

' OSTRZEZENIE: Informacja zapobiegajaca ryzyku uszkodzenia elementu
L podczas wykonywania danego zadania.

R WAZNE: Nalezy KONIECZNIE zrobié, by wykonat zadanie.

% UWAGA: Rady i dodatkowe informacje utatwiajace wykonanie zadania.

Gdzie znalesc informacje

Po wiecej informacji oraz aktualizacje urzadzenia i oprogramowania nalezy zwrocic
sie do nastepujacych zrodet:

1.  Portal wsparcia ASUS

Pobierz najnowsze wersje oprogramowania sprzgtowego, sterowniki i
narzedzia z portalu wsparcia firmy ASUS, pod adresem http://support.asus.
com.

2.  Forum ASUS
Uzyskaj ostatnie nowosci i informacje o tym produkcie na Forum firmy ASUS,
pod adresem http://vip.asus.com/forum/.

3. Dodatkowa Dokumentacja

Indywidualne produkty moga zawiera¢ rowniez inne informacje jak ulotki
gwarancji dodane przez dealera. Nie stanowig one czesci standartowego
pakietu.






Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe

Podtaczanie do sieci

Podtaczenie do sieci przez potgczenie przewodowe lub bezprzewodowe,
umozliwia wykonywanie dziatan powigzanych z siecig lub z Internetem, takich jak
udostepnianie plikow i korzystanie ze strumieni multimediow online.

% Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace korzystania ze strumieni
- multimediow online, zawiera Rozdziat 3 Streaming online media (Korzystanie ze
strumieni multimediow online).

Potaczenie przewodowe

Korzystanie z DHCP IP (konfiguracja sieci z routerem)

Korzystanie z opcji DHCP IP (Dynamiczny IP) umozliwia routerowi automatyczne
przypisywanie adresu IP do Twojego odtwarzacza multimediow.

’ .CDesktop PC or Notebook) -—

W celu podtaczenia do sieci:

1. Jeden koniec kabla RJ-45 podtaczyt do gniazda sieci LAN z tytu
odtwarzacza multimedialnego HD, drugi koniec kabla do gniazda sieci LAN
routera.

2. Podtaczyt komputer oraz wszelkie inne niezbedne urzadzenia do routera.
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2. Podtaczyt komputer oraz wszelkie inne niezbedne urzadzenia do routera.

/ Sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej z routerem.

3. Podtaczyt wszystkie niezbedne urzadzenia do odtwarzacza multimedialnego
HD.

% Szczegotowe informacie patrz sekcja Podtaczanie urzadzen do odtwarzacza
multimedialnego HD w rozdziale 1.

4. Na ekranie gtownym, nacisnat
przycisk w lewo/prawo 4/ P,
aby przejsc do opcji Setting
(Ustawienia), a nastepnie
nacisna¢ przycisk OK.

W celu uruchomienia menu \‘A
Ustawienia mozna rowniez = el

(@)

nacisna¢ przycisk @

5. Przejdz do opcji Network (Siec) "
i nacisnij OK. 2 v

6. Wybierz Wired Connection
(Potaczenie przewodowe) i
naciénij OK.

7. Wybierz DHCP (AUTO IP),
zgodnie z typem wybranym
w ustawieniach. Serwer
DHCP routera automatycznie
przypisuje adres IP
odtwarzaczowi multimediow
HD.

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



8.  Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienie.

R + Jezeli nie mozna potaczy¢ sie z siecig LAN, skontaktowat si¢ z
administratorem sieci.

+ Jezeli uzytkownik chce korzystac z udostgpnianych w sieci plikow, nalezy
upewnit sig, czy pliki na komputerze zostaty udostepnione w sieci.
Szczegodtowe informacie patrz sekcja Udostepnianie plikow medialnych w
sieci w tym rozdziale.

Korzystanie z opciji FIX IP (Staty IP) (konfiguracja sieci z
bezposrednim podiaczeniem do komputera)

Korzystanie z opcji FIX IP (Staly IP) umozliwia bezposrednie potaczenie
odtwarzacza multimediow z komputerem.

’ .CDesktop PC or Noteboola —

— e e Em ==

[LAN |

W celu podtaczenia do sieci:

1. Jeden koniec kabla RJ-45 podtaczyt do gniazda sieci z tytu odtwarzacza
multimedialnego HD, drugi koniec kabla do komputera.

2. Podtaczy¢t wszystkie niezbedne urzadzenia do odtwarzacza multimedialnego
HD.

% Szczegotowe informacie patrz sekcja Podtaczanie urzadzen do odtwarzacza
~ multimedialnego HD w rozdziale 1.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play 2-3



3. Na ekranie glfownym, nacisnac
przycisk w lewo/prawo 4 /
, aby przejs¢ do opcji Setting
(Ustawienia), a nastepnie
nacisnag przycisk OK. W celu
uruchomienia menu Ustawienia
mozna rowniez nacisnat \“ Ustawienia

przycisk @

4. Przejdz do Network (Siec) i
naciénij OK.

5. Wybierz Wired Connection
(Potaczenie przewodowe) i
naciénij OK.

6.  Wybierz Manual setting
(Fixed IP) (Reczne ustawienia
(Staty adres IP)) i nacisnij OK.

7. Naekranie IP Address Setting
(Ustawienie adresu IP),
wprowadz IP Address (Adres
IP), Subnet Mask (Maska
podsieci), Default Gateway
(DomysIna brama) i DNS
address (Adres DNS).

k Uzyskaj adres IP i maske podsieci od ISP (Internet Service Provider [Dostawca
ustugi potaczenia z Internetemy).

8.  Kliknij OK, aby zapisa¢ ustawienie.

9. W komputerze nalezy wpisat taka samg maske podsieci, jak ta wpisana dla
odtwarzacza multimediow HD.

% Nalezy upewnic sie, ze adres IP komputera nie jest uzywany przez inne
- urzadzenie.Bardziej szczegotowe informacje zawiera nastgpna czesc
Konfiguracja ustawien adresu IP w komputerze.

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



Konfiguracja ustawien adresu IP w komputerze

Aby uzyskat dostep do odtwarzacza multimediow HD podczas korzystania z opcji FIX
IP (Staly IP) nalezy posiadat wiasciwe skonfigurowane ustawienia TCP/IP komputera.

Nalezy wykona¢ wymienione ponizej instrukcje, odnoszace sie do zainstalowanego
w komputerze systemu operacyjnego.

/ Skorzystat z nastepujacych domysinych ustawien adresu IP:

- + AdresIP:  192.168.0.xxx
xxx moze by¢ dowolng liczba z zakresu 2 do 254. Upewnij
sig, ze adres IP nie jest wykorzystywany przez inne
urzadzenie

+ Maska podsieci: 255.255.255.0 (Tak samo jak dla odtwarzacza
multimedialnego HD)

Windows® XP OS
1. Kliknij Start > Control Panel (Panel ocal irea Connection 3 Properie 2]
sterowania) > Network Connection “Gereral | Authentoaton | Advenced
(Potaczenie sieciowe). Kliknij prawym Comest using
przyciskiem Local Area Connection |m Riealtek RTLE133 Famiy PCI Fast Elt ‘
(Potaczenie lokalne), a nastepnie This connacion uses the Fellaning e
wybierz Properties (Wtasciwosci). 215008 Packe shedin q
= AEGIS Protocol (IEEE 802.1x] v3.4.3.0
% Inkemet Pratocol [TCPAP) B
< | B
2. Wybierz Internet Protocol (Protokot = =
Internetowy) (TCP/IP), a nastepnie R
kliknij Properties (Wiasciwosci). T e
acioss diverss interconnected netwarks.
[] Show icon in notification aisa when connected
Matify me when this connection has limited or no connectivity
3. Wybrac OpCjQ Use the foIIowing IP Internet Protocol (TCP/ID) Prapertiss 21X
address: (Uzywaj nastepujacego Genenl | Aterde Cofguaion
adresu IP:), a nastepnie wpisac IP
address (Adres IP) i Subnet mask s T
. . (@ Obtain an IP addiess automaticall
(MaSKa pOdSIeCI)' ) Use the following IP address: ’
4. Po zakonczeniu, kliknij OK. B
) =
]
(@) Obtain DS server address automatically
) Use the following DNS server addiesses:
1
]

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play



2-6

Windows® Vista/7 0S

1.

Kliknij Start > Control Panel (Panel
sterowania) > Network and Sharing
Center (Siec i udostepnianie sieci).
Kliknij prawym przyciskiem Local Area
Connection (Potaczenie lokalne),

a nastepnie wybierz Properties
(Wiasciwosci).

Wybierz Internet Protocol Version
4(TCP/IPv4), a nastepnie kliknij
Properties (Wiasciwosci).

Wybrat opcje Use the following IP
address: (Uzywaj nastepujacego
adresu IP:), a nastepnie wpisa¢ IP
address (Adres IP) i Subnet mask
(Maska podsieci).

Po zakonczeniu kliknij OK.

5

U Local Area Connection Properties

Networking

Connect using,

¥ ASUSTeK/Broadcom 440x 10/100 Integrated Cortroller

This connection uses the folowing tems

& Client for Microsoft Networks

QoS Packet Scheduler

File and Prirter Sharing for Microsoft Networics

- Intemet Protocol Version 6 {TCP/IPv6)

-4 Intemet Protocol Version 4 (TCF/IPv4)

. Link-Layer Topology Discovery Mapper 10 Driver
- Link-Layer Topology Discovery Responder

Description
Transmission Cortral Protocol/intemet Protacol. The defaut
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protecol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate TP settings

s

7 Obtain an IP address autematically
®) Use the folloning IP address:

IP address:

Subnetmask:

Default gateway

Obtai

@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe




Mac OS X 10.5.xx

1. Wybra¢ menu Apple > System Preferences (Preferencje systemu).

Klikna¢ opcje Network (Siec).
2. Wybrac opcje Manually (Recznie).

Wopisac IP address (Adres IP) i
Subnet Mask (Maska podsieci).

4. Po zakonczeniu klikna¢ przycisk
Apply (Zastosuj).

Configure IPv4: | Man:

- 1P Address: [192.168.0.3]
.
Subnet Maskc 255.255.255.0

Router:

o Airport = DNS Server:

Search Domains:
o Buetootn AN (€

enS) .5,

+ - we

(CAssistme... ) (_Revert

n
i et ok 0 reven utnr changes

Sprawdzenie ustawien adresu IP w komputerze

W celu sprawdzenia adresu IP komputera z systemem operacyjnym Windows®:

1. Klikng¢ Start > Run (Uruchom).

2. W oknie Run (Uruchom), wpisac polecenie cmd lub command, a nastepnie

kliknat OK.

3. Pojawi si¢ okno MS DOS. Wpisa¢ polecenie ipconfig, a nastepnie nacisna¢
przycisk Enter. Wyswietlony zostanie adres IP komputera.

Potaczenie bezprzewodowe

W celu potaczenia z siecig bezprzewodowa:

1. Podtacz wszystkie niezbedne urzadzenia w celu ustawienia sieci

bezprzewodowej.

4

- Szczegobtowe informacje dotyczace ustawien sieci bezprzewodowej, znajdujg

~ sie w dokumentacji dostarczonej z routerem bezprzewodowym.

+ W celu ustawienia potaczenia bezprzewodowego nalezy uzy¢ adapter IEEE

802.11b/g/n WLAN komputera.

+ Niektore komputery moga by¢ dostarczane z wbudowang funkcjg potaczenia
bezprzewodowego. Sprawdz dokumentacje dostarczong z routerem.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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Na ekranie gtownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ P aby przejsc¢ do
opcji Setting (Ustawienia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W celu uruchomienia menu Setting (Ustawienia) mozna rowniez nacisnat
przycisk @

Przejdz do Network (Siec) i nacisnij OK.

Wybierz Wireless Connection (Potaczenie bezprzewodowe) i nacisnij OK.

Na liScie, wybierz element (Potaczenie 1 ~ Potaczenie 3) w celu utworzenia
profilu pofaczenia, a nastepnie nacisnij OK.

Wybierz jeden z podanych trybow potaczenia:

Auto Infrastructure (Automatyczna infrastruktura) (AP): Po
wybraniu tego trybu, odtwarzacz multimediow HD wyszukuje i wyswietla
liste dostepnych sieci bezprzewodowych. Wybierz z listy sieci sie¢
bezprzewodowa, z ktorag ma zosta¢c nawigzane potaczenie. Jesli to
wymagane, wprowadz klucz sieci.

Manual Infrastructure (Reczna infrastruktura) (AP): Po wybraniu tego
trybu nalezy recznie ustawiC ustawienia sieci bezprzewodowej, takie jak
SSID (nazwa sieci) i metode szyfrowania.

Peer to Peer (Ad Hoc): Po wybraniu tego trybu, komputer moze
bezposrednio potaczyt sie z odtwarzaczem multimediow HD bez
pofaczenia przez router bezprzewodowy. Umozliwia to rowniez
ustawienie tymczasowe;j sieci bezprzewodowe;.

+ Uzyj funkciji Konfiguracja zerowej sieci bezprzewodowej Windows®
(Windows® XP) lub Autokonfiguracja sieci WLAN (Windows® Vista / 7) w
celu konfiguracji posiadanego adaptera WLAN.

+ Nalezy upewnic si¢, ze w adapterze WLAN wytaczone zostato narzedzie
potaczenia bezprzewodowego. Bardziej szczegbtowe informacje znajduja sie
w dokumentaciji, dostarczonej z adapterem WLAN.

+ Przed wybraniem trybu Peer to Peer (Ad Hoc) nalezy sprawdzic, czy:

+ Dziata normalnie wbudowana funkcja potaczenia bezprzewodowego
komputera lub adapter WLAN.

+ Wytaczony jest firewall..

+ Po potaczeniu z siecig przez potaczenie bezprzewodowe, podczas
przesytania strumieni wysokiej jakosci plikow video, moga wystapic
opoznienia lub zaktocenia. Problem ten jest spowodowany niewystarczajaca
szerokoscig dostepnego pasma w niektorych domowych routerach
bezprzewodowych. Zalecamy, aby do przesyfania strumieni wysokiej jakosci
plikow video uzywac potaczenia przewodowego (kabel 10/100 LAN/RJ-45).

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



Potaczenie z serwerem proxy
Odtwarzacz multimediow HD mozna ustawic na potaczenie z serwerem proxy.
W celu potaczenia z serwerem proxy:

1. Potacz z siecig komputer, odtwarzacz multimediow HD i inne niezbedne
urzadzenia, poprzez sie¢ przewodowg, lub bezprzewodowa,

ﬁ Bardziej szczegbtowe informacje znajduja sie w poprzednich czesciach
— dotyczacych potaczenia przewodowego/bezprzewodowego.

2. Na ekranie glownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ aby przejsc
do opcji Setting (Ustawienia), a nastepnie nacisnij przycisk 0K. W celu
uruchomienia menu Setting (Ustawienia) mozna rowniez nacisna¢ przycisk

®.

Przejdz do Network (Siec) i nacisnij OK.

Wybierz Proxy Setup (Ustawienia proxy) i nacisnij OK.

W polu Host, wprowadz adres IP serwera proxy.

W polu Port, wprowadz numer portu serwera proxy.

Jesli to wymagane, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto serwera proxy.

N o o s~
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Udostepnianie plikow w sieci

Udostepnianie plikow w systemie Windows® XP
Konfiguracja komputera w celu zezwolenia na udostegpnianie folderow

1. Kliknagt Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network and
Internet Connection (Potaczenia
sieciowe i z Internetem) > Pick a task...
Network Setup Wizard (Kreator
konfiguraciji sieci).

2. Wybrac opcje Turn on file
and printer sharing (Wiacz o and pintr shasing %
udostepnianie plikow i drukarki). R

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk
Finish (Zakoﬁcz) What do you want to do?

@ Tum on fle and piinter shaiing

Jlow fils and

© Turm off fle and pinter shating
Windows Firewal wil block file and printer sharing on your network. If you cunently have
shared fles or printers, they wil no longer be shared

W celu udostepnienia plikow w systemie Windows® XP:

1. Na komputerze wybra¢ folder
zawierajacy pliki, ktory ma zostat

udostepniony. Open
2. Klikngt prawym przyciskiem myszy Explore
na wybranym folderze i wybiera¢ Search...
opcje Sharing and Security
(Udostepnianie i zabezpieczenia). Sharing and Security

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



3. Zaznaczyt opcje Share this folder (Udostepnij ten folder).

Jezeli uzytkownik chce ustawit uprawnienia [T B

dla uzytkownikow w sieci, kliknat e i” ‘1 : ’E‘d‘m N

po|ecen|e Permissions (Uprawnlenla). < newwork. To enabe shainfor i olde,cick Share is

on z?kon?)zemu klikna¢ przycisk Apply bl inme g

astosuj). o

4. Na folderze wyswietlona zostanie ikona S

raczki ;,J, wskazujac ze zawartos¢ folderu St E

jest udostepniana w sieci. S i el

I ol el )

Udostepnianie plikow w systemie Windows® Vista

W systemie Windows® Vista mozna udostepnic pliki na jeden z dwoch ponizszych
sposobow:

+ Udostepnianie plikow z folderu na swoim komputerze.
+ Udostepnianie plikow z folderu Publiczny.

Udostepnianie plikow z folderu na swoim komputerze
W celu udostepnienia plikow z folderu na swoim komputerze:

1. Na komputerze wybra¢ folder zawierajacy pliki, ktory ma zosta¢
udostepniony.

2. Klikngt prawym przyciskiem myszy na wybranym folderze i wybiera¢ opcje
Share (Udostepnij).

3. Na ekranie File Sharing (Udostepnianie plikow) wybrac z listy rozwijalnej
uzytkownika sieci, dla ktorego majg zostac udostepnione pliki, a nastepnie
klikna¢ przycisk Add (Dodaj).

4. W celu ustawienia uprawnien dla uzytkownika sieci wybrac dowolny poziom
uprawnien z listy rozwijalnej w opcji Permission Level (Poziom uprawnien):
+  Czytelnik: Wybrat tg opcje, jezeli uzytkownik ma mie¢ tylko prawo

odczytu udostepnionych plikow. Nie bedzie mogt on/ona dodawac,
zmienia¢ lub usuwac udostgpnionych plikow.

+ Wspotautor: Wybrat ta opcje, aby umozliwic uzytkownikowi
przegladanie i dodawanie udostepnionych plikow. Nie bedzie mogt
on/ona zmienia¢ lub usuwat udostepnionych plikow.

+ Wspolwiasciciel: Wybra¢ ta opcje, aby umozliwi¢ uzytkownikowi
przegladanie, dodawanie, zmienianie lub usuwanie udostepnionych
plikow.

5. Po zakonczeniu klikna¢ przycisk Share (Udostepnij).

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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Udostepnianie plikow z folderu Publiczny
Folder Publiczny umozliwia udostepnianie innym osobom korzystajacym z
komputera uzytkownika lub innym uzytkownikom sieci.

W celu udostepnienia plikow z folderu Publiczny:

D
1. Klikna¢ przycisk > Documents (Dokumenty).

2. W pozycji menu Favorite Links (Ulubione tgcza) w panelu nawigacii
klikna¢ Public (Publiczny). Umiescic pliki lub foldery, ktore majg zostac
udostepnione w dowolnym podfolderze folderu Publiczny.

R Ograniczenie dostepu do plikow lub folderow w folderze Publiczny, patrz kolejne
sekcje.

W celu ograniczenia dostepu uzytkownikow do plikow z folderu Publiczny:

W celu ograniczenia dostepu do folderu Publiczny tylko do osbb posiadajacych
konto i hasto na komputerze uzytkownika mozna wiaczy¢ funkcje udostepniania
chronionego hastem.

1. Kliknat przycisk @ > Control Panel (Panel sterowania)> Network and
Internet (Siec i Internet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania), aby uruchomi¢ Centrum sieci i udostgpniania.

2. Nalliscie rozwijalnej Password protected sharing (Udostepnianie
chronione hastem) wybra¢ opcje Turn on password protected sharing
(Wiacz udostepnianie chronione hastem).

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuij).

W celu ustawienia poziomu dostepu uzytkownikow do folderu Publiczny:

1. Klikna¢ przycisk > Control Panel (Panel sterowania)> Network and
Internet (Siec i Internet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania), aby uruchomi¢ Centrum sieci i udostepniania.

2. Naliscie rozwijalnej Public folder sharing (Udostepnianie folderu
publicznego) wybrat jedng z trzech ponizszych opcji:

+  Wiacz udostepnianie, aby dowolna osoba z dostgpem do sieci
mogta otwierac pliki

+  Wiacz udostepnianie, aby dowolna osoba z dostepem do sieci
mogta otwierac, zmieniac i tworzyc pliki

Wytacz udostepnianie (osoby zalogowane do tego komputera wciaz
beda mogty uzyskac dostep do tego folderu)

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuij).

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



Udostepnianie plikow w systemie operacyjnym Windows® 7

Konfiguracja komputera w celu zezwolenia na udostepnianie folderow

1. Klikngt Start > Control Panel
(Panel sterowania) > Network
and Internet (Sie¢ i Internet) >
Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania)
> Choose homegroup and
sharing options (Wybierz grupe
domowa i opcje udostepniania)
> Change advanced sharing
settings (Zmien zaawansowane
ustawienia udostepniania).

2. Upewnic sie, ze nastepujace opcje zostaty poprawnie wybrane:

Wiacz przy wykryciu sieci

Wiacz udostepnianie plikow i drukarki
Strumieniowa transmisja danych multimediow wyfaczona
Zezwol Windows na zarzadzanie potaczeniami grup domowych

(zalecane)

Udostepnianie plikow w systemie operacyjnym Windows® 7

1. Na komputerze wybra¢ folder zawierajacy pliki, ktory ma zostat

udostepniony.

2. Klikngt prawym przyciskiem myszy na folderze i wybiera¢ opcje Properties

(Wiasciwosci).

3. Kliknat zaktadke Sharing
(Udostepnianie) > Advanced
Sharing... (Udostepnianie
zaawansowane).

r —
My Folder Properties Z :7

Genkral | Shering | Seglity | Previous Versions | Customize |

Network File and Folder Sharing

My Folder
| Shaed

Netwark Path:
Wpenny-PChUsers"penny\Desktop'My Folder

Advanced Sharing

Set custom pemissions, create muttiple shares, and set other
advanced sharng op

B‘Mvanced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting, use the Network and Sharing Center.

Cancel Apply
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4.

Zaznaczy¢ opcje Share this
folder (Udostepnij ten folder),
a nastepnie kliknat opcje
Permissions (Zezwolenia).

Wybrat uzytkownika sieci, ktorego
pliki majg zostac udostepnione i
ustawi¢ opcje kontroli dostepu.

[

-
Advanced Sharing e
L~

Share this folder
5e
Share name:
My Folder

Add Remave

Limit the number of simultaneous users to: 0

Comments:

[pemsns ) e

[ o

i[ Cancel ][

ADDlv]

r
| Permissions for My Folder

|

Share Permissions

Group or user names:

53‘ Everyone

Pemnissions for Everyone Allow Deny

Ful Control 0 [}
Change i ]
Read s

Leam about access control and permissions

o) (o

Aoy |

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



Udostepnianie plikow w systemie operacyjnym Mac OS X
10.5.xx

Udostepnianie folderu w systemie operacyjnym Mac

1.

Wybrat menu Apple > System Preferences (Preferencje systemu).
Kliknat Sharing (Udostepnianie).

Klikna¢ ikone + aby
wyswietlic dostepne foldery.
Przejsc do folderu, ktory ma
zostac udostepniony.

Doda¢ grupe uzytkownikow
Everyone (Kazdy).

Aby udostepni¢ inne foldery,
nalezy powtorzy¢ kroki 2 i 3.

Po zakonczeniu klikna¢
przycisk Options... (Opcje).

Zaznaczy¢ pole wyboru
Share files and folders
using SMB (Udostepniaj
pliki i foldery za pomoca
SMB), a nastepnie kliknat
Done (Gotowe).

eon Sharing

Computer Name: John's IMac

‘Computers on your local network can access your computer at: johns-
ek

on [service © File Sharing: Off
1 DVDorCD Sharing m- Sharing allows other users to access mm folders on this computer
] screen Sharing ind aflaws administrators to access all volume:
2] _l’rimer Shating Shared Folders: Users;
(] Web Sharing [ John's Public Folder | A System . istrator Read & Write &
(1 Remote Login < AnSystem Group Read & Write ¢
(1 Remote Management ltevone . Read EWate>
1 Remote Apple Events | 3
1 Xgrid Sharing
Intecnet Sharing
1 Bluetooth Sharing
G- BE (Options..)
0 ®
I Click the lock to prevent further changes.

? Share files and folders using AFP

Number of users connected: 0

"] Share files and folders using FTP

Warning: FTP logins and data transfers are not encrypted.

V¥ Share files and folders using SMB

JYOr a user account, you must enter
the oassword fo: th:at account. Sharing with SMB stores this
password in a less secure manner.

On | Account
W' Mary O'Connor
T Tom Nelson

=

__ Done )
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Udostepnianie plikow w systemie operacyjnym Linux
Aby udostepniac pliki w systemie operacyjnym Linux:
. Na komputerze wybra¢ folder zawierajacy pliki, ktory ma zosta¢ udostepniony
2. Kliknij prawym przyciskiem folder i kliknij Sharing (Udostepnianie) > Windows
Sharing (Udostepnianie Windows).

3. W zaktadce Windows Sharing (Udostepnianie Windows), zaznacz
nastepujace elementy: Share this item and its contents (Udostepnij ten
element i jego tresci), Allow all users (Zezwalaj wszystkim uzytkownikom) i
Share Enabled (Wtaczone udostgpnianie).

4. Po zakonczeniu kliknij OK. W folderze pojawi si¢ ikona i informujac, ze
tresci foldera sg udostepniane w sieci.

Rozdzia 2: Konfiguracja sieci i ustugi sieciowe



Korzystanie z odtwarzacza multimedialnego O!PLAY
GALLERY

Ekran gtowny

Ekran gtowny udostepnia ponizsze gtowne opcje: Movies (Filmy), Music
(Muzyka), My Life, iPod, Setting(Ustawienia), Favorite(Do przodu), File
Manager (Menadzer plikow), and Internet.

/ “

\ Ustawienia

/ + Opcja File Manager (Menadzer plikow) umozliwia przegladanie wszystkich
plikow multimediow zapisanych na urzadzeniach pamieci i w sieci.

+ Do przechodzenia pomigdzy elementami menu gtownego na ekranie
gtownym, mozna wykorzystac pokretto obracajac Le w lewo/w prawo
lub mozna nacisnag przyciski w lewo/w prawo €/ na pilocie zdalnego
sterowania.

3-1



Konfiguracja ustawien O!PLAY GALLERY
Konfiguracja ustawien O!PLAY GALLERY

1. Na ekranie gtownym nacisnat
przycisk w lewo/prawo 4/ P,
aby przejsc do opcji Seting
(Ustawienia), a nastepnie
nacisnag przycisk OK.

W celu uruchomienia menu \
Ustawienia mozna rowniez RN

Ol av

Ustawienia

d

nacisnat przycisk .

2. Nacisnat przyciski strzatek w
gore/w dot a / w , aby przejsc
przez opcje System, Network
(Siec), Video (Wideo) i Audio
(Audio), a nastepnie nacisnat
prawy przycisk » lub 0K
celem umozliwienia wybrania
pozycji, ktbra ma zostat
skonfigurowana.

3. Nacisna¢ przyciski strzatek w gore/w dot a / w, aby przejs¢ do pozycii, ktora
ma zosta¢ skonfigurowana.

4. Nacisnat prawy przycisk P lub :

w celu wejscia w menu
nizszego rzedu i za pomoca
przyciskow strzatek w gore/w.

5. Nacisnag przycisk OK, aby
zapisat ustawienia lub nacisnat

przycisk @ aby wyjs¢ z trybu
ustawien.

Rozdziat 3:Korzystanie z odtwarzacza multimedialnego O!Play GALLERYr



Odtwarzanie filmu
Przyciski sterowania filmami pilota zdalnego sterowania

Przycisk  Funkcja

Nacisna¢ w celu wejscia do trybu Movies (Filmy).

Nacisnij, aby wyswietli¢ Zrodto pliku video, nazwe pliku, format i
dotychczasowy czas odtwarzania

Przejscie z powrotem do poprzedniego ekranu.

Nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ migdzy odtwarzaniem i pauza,

Nacisnij w celu odtwarfania aktualnie odtwarzanego filmu w trybie

zwolnienia. Nacisnij aby wznowit normalne odtwarzanie.

Namsnap przycisk, aby cofnac. Nacisnij ten przycisk powtarzajaco, aby
zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 lub na szybkos¢
normalng (x1)

Nacisnag przycisk, aby przewinag do przodu. Na0|sn|] ten przycisk
powtarzajaco, aby zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16,
x32 lub na szybkost normalng (x1)

Zatrzymaj odtwarzanie

Nacisna¢ w celu skonfigurowania ustawien odtwarzania wideo.

Nacisnag, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Nacisna¢, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Przejdz do poprzedniego pliku video

Przejdz do nastepnego pliku video

Nacisnat w celu skonfigurowania ustawien napisow takich, jak kolor i
wielkosc czcionki.

Nacisnat w celu wybrania jezyka ogladanego filmu.

Nacisna¢ przycisk, aby uruchomi¢ menu Ustawienia.

Nacisna¢ aby wytaczy¢ dzwiek.

Nacisnij, aby powiekszy¢ obraz na ekranie.

OHONONSHCHONOHONOHONOHOMOMOCRONOHOHON )

Nacisnij, aby powtorzy¢ odtwarzanie aktualnie odtwarzanego filmu.
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Odtwarzanie filmu
Aby odtworzyc film:

1. Na ekranie gtownym nacisnat
przycisk w lewo/prawo 4/ P,
aby przejsc do opcji Movies
(Filmy), a nastepnie nacisna¢
przycisk OK.

W celu wejscia do trybu
Movies (Filmy) mozna rowniez

nacisna¢ przycisk .

2. Naciskajac przyciski strzatki
w gore/w dot a / w wybrat
zrodho pliku wideo, a nastepnie
nacisna¢ przycisk OK.

R Przed uzyskaniem dostepu do pliku mediow za posrednictwem sieci upewnic
sie, ze folder zawierajacy plik zostat udostepniony. Szczegdtowe informacje
patrz sekcja Udostepnianie plikow w sieci w rozdziale 2.

3. Naciskac przycisk strzatki w gore/w dot a / w , aby znalez¢ film, ktory ma

by¢ ogladany. W celu odtworzenia filmu nacisna¢ przycisk OK Iub @ .

Aby wykonat import wybranego pliku, mozna takze nacisnat @

Rozdziat 3:Korzystanie z odtwarzacza multimedialnego O!Play GALLERYr



Menu ustawien odtwarzania filmu umozliwia konfiguracje takich ustawien filmu jak

Subtitle Settings (Ustawienia napisow) i Color Adjustment (Regulacja kolorow).

Konfiguracja ustawien odtwarzania filmu

Menu ustawien odtwarzania filmu umozliwia konfiguracje takich ustawien filmu
jak Subtitle Settings (Ustawienia napisow) i Color Adjustment (Regulacja
kolorow).

W celu konfiguracji ustawien odtwarzania filmu:

1. W czasie odtwarzania nacisnac

przycisk , aby uruchomi¢

menu ustawien odtwarzania - ’

wideo. 7

2. Naciska¢ przycisk strzatki w : Tz
gore/w dot a / w aby przejsc Available Now!
do funkgiji, ktora ma zostac
skonfigurowana. Nacisna¢
przycisk OK w celu wejscia do menu nizszego rzedu i potwierdzenia wyboru.

3. Przejét do wymaganej opcji, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK lub nacisna¢

~ - o

przycisk \=/, aby anulowa¢ wykonane ustawienia.

Odtwarzanie muzyki

Przyciski sterowania muzyka pilota zdalnego sterowania

Przycisk  Funkcja

Nacisnat w celu wejscia do trybu Music (Muzyka).

Nacisnij, aby wyswietlic zrodto pliku video, nazwe pliku, format i
dotychczasowy czas odtwarzania.

Przejscie z powrotem do poprzedniego ekranu

Nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ miedzy odtwarzaniem i pauza,

Nacisnag przycisk, aby cofngt. Nacisnij ten przycisk powtarzajaco, aby
zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 lub na szybkos¢
normalng (x1)

Nacisnag przycisk, aby przewina¢ do przodu. Nacisnij ten przycisk
powtarzajaco, aby zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16,
x32 lub na szybkost normalng (x1)

Zatrzymaj odtwarzanie.

ONONONOMONONONE)

Nacisnij, aby wykonac import pliku.

(cigg dalszy na nastepnej stronie)
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Przycisk  Funkcja

Przejdz do poprzedniego pliku z muzyka.

Przejdz do nastepnego pliku z muzyka,

Nacisna¢ w celu skonfigurowania ustawien odtwarzania muzyki.

Otwarcie menu Ustawienia

Nacisnag, aby wytaczyc dzwigk.

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje zgrupowanie wszystkich plikow
muzycznych na urzadzeniu pamieci i nastepne odtworzenie ich w
kolejnosci losowe;.

Nacisnij, aby powtorzy¢ odtwarzanie aktualnie odtwarzanej muzyki.

OOMONSHONONO,

Odtwarzanie pliku muzycznego
W celu odtworzenia pliku muzycznego:

1. Na ekranie gtownym nacisna¢t
przycisk w lewo/prawo 4 /P
, aby przejs¢ do opcji Music
(Muzyka), a nastepnie nacisnat

przycisk OK.
W celu wejécia do trybu Music h
(Muzyka) mozna rowniez @ ) M

nacisng¢ przycisk .

2. Naciskajac przyciski strzatki w gore/w dot a / w, wybrac zrodto pliku
muzycznego, a nastepnie nacisnag przycisk OK.

k Przed uzyskaniem dostepu do pliku mediow za posrednictwem sieci upewnic
sie Ze folder zawierajacy plik zostat udostepniony. Szczegotowe informacje
patrz sekcja Udostepnianie plikow medialnych w sieci w rozdziale 2.
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Naciskac przycisk strzatki w gore/w dot a / w, aby znalez¢ muzyke, ktora

ma zosta¢ odstuchana. Nacisnag¢ przycisk OK lub @ aby odtworzy¢
muzyke.

Aby wykona¢ import wybranego pliku, mozna takze nacisna¢ @

/ + Nacisniecie przycisku @ spowoduje zgrupowanie wszystkich plikow

muzycznych na urzadzeniu pamieci i nastepne odtworzenie ich w kolejnosci
losowej.

+ Nacisniecie przycisku @ aby powtorzy¢ odtwarzanie aktualnie odtwarzanej
muzyki.

Konfiguracja ustawien odtwarzania audio

Konfiguracja ustawien odtwarzania audio z menu Setting (Ustawienia).

W celu skonfigurowania ustawien odtwarzania audio:

1.

Na ekranie gtownym nacisna¢ przycisk w lewo/prawo 4/ P,
aby przejsc do opcji Setting
(Ustawienia), a nastepnie
nacisna¢ przycisk OK.

W celu uruchomienia menu
Ustawienia mozna rowniez

nacisnag przycisk .

Przejdz do Audio (Audio)> . awicnia

Digital Output (Wyjscie cyfrowe), g N

a nastepnie nacisnij OK.

W celu konfiguracii Digital

Output (Wyjscie cyfrowe), wybierz jedng z podanych dwoch opciji:

+ LPCM: Wybierz te opcje po podtaczeniu HDTV do portu HDMI
odtwarzacza multimediow lub dla odbiornika audio S/PDIF.

RAW: Wybierz te opcje dla wielokanatowego odbiornika audio HDMI lub
dla wielokanatowego odbiornika audio S/PDIF. Dane RAW audio zostang
przestane wielokanatowego odbiornika HDMI lub do wielokanatowego
odbiornika S/PDIF w celu dekodowania.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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Ustawienia listy odtwarzania muzyki

Tworzenie listy odtwarzania muzyki

k Przed tworzeniem listy odtwarzania nalezy upewnic sie, ze pliki z muzyka
zostaty zaimportowane do odtwarzacza multimediow HD. Dalsze, szczegotowe
informacje znajdujg sie w tym rozdziale, w czesci Importowanie plikow/
folderow.

Aby utworzyc liste odtwarzania muzyki:

1. Na ekranie glownym, nacisnij
przyciski w lewo/prawo 4/ p
aby przejsc do opcji Music
(Muzyka), a nastepnie nacisnij
przyciskOK.

W celu uruchomienia trybu h
Music (Muzyka) mozna rowniez @ _| Mk

nacisna¢ przycisk

2. W menu Music (Muzyka),
wybierz Playlist (Lista odtwarzania) > New Playlist (Nowa lista
odtwarzania).

3. Tokey in the playlist name, use the navigation keys to move through the
virtual keyboard.

4. Po wprowadzeniu nazwy listy odtwarzania, przejdz do przycisku OK
wirtualnej klawiatury w celu potwierdzenia nazwy listy odtwarzania.

5. Mozna rozpoczat teraz dodawanie piosenek do listy odtwarzania.
Dodawanie piosenek do listy odtwarzania muzyki

k Nalezy sprawdzic, czy lista odtwarzania muzyki zostata utworzona.

Aby dodac piosenki do listy odtwarzania muzyki:

1. Na ekranie glownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ aby przejs¢ do
opcji Music (Muzyka), a nastepnie nacisnij przycisk OK. W celu uruchomienia
trybu Music (Muzyka) mozna rowniez nacisna¢ przycisk

2. W menu Music (Muzyka), wybierz Artist (Wykonawca) lub Song
(Piosenka). Wyswietlona zostanie lista wykonawcow lub piosenek w
odtwarzaczu multimediow HD.

3 Nacisnij w celu wyboru, a nastepnie naci$nij 0K w celu potwierdzenia
piosenek, ktore majg zostat dodane do listy odtwarzania.
Wybierz liste odtwarzania, do ktorej majg by¢ dodane piosenki.

5. Po zakoriczeniu nacisnij OK.
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Zarzadzanie zdjeciami/video przez My Life

Funkcja My Life umozliwia przegladanie zdje¢/video w formacie pokazu slajdow
lub z em muzycznym, konfiguracje ustawien odtwarzania zdjec/video, dodawanie
znacznikow/klasyfikacji/skrotow i utworzenie albumu lub listy odtwarzania zdje¢ lub
video.

Ustawienia listy odtwarzania zdjec/video
Tworzenie listy odtwarzania zdjec/video

R Przed utworzeniem listy odtwarzania nalezy upewnic sie, ze do odtwarzacza
multimediow HD zostaty zaimportowane pliki ze zdjeciami lub pliki video.
Dalsze, szczegotowe informacje znajdujg sie w tym rozdziale, w czesci
Importowanie plikdw/folderow.

Aby utworzyc liste odtwarzania zdjec/video:

1. Na ekranie gtownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ P aby przejsc do
opcji My Life, a nastepnie naciénij przycisk OK. W celu uruchomienia trybu
My Life mozna rowniez nacisna¢ przycisk .

2. W menu My Life, wybierz Playlist (Lista odtwarzania) > New Playlist
(Nowa lista odtwarzania).

3. Aby wprowadzi¢ nazwe listy odtwarzania, uzyj przyciskow nawigacji w celu
przejscia do wirtualnej klawiatury.

4. Po wprowadzeniu nazwy listy odtwarzania, przejdz do przycisku OK
wirtualnej klawiatury w celu potwierdzenia nazwy listy odtwarzania.

5. Mozna teraz rozpoczat dodawanie zdjet/video do listy odtwarzania zdjec/
video.

Dodawanie zdjec/video do listy odtwarzania zdjec/video

R Nalezy sprawdzi¢, czy lista odtwarzania zdjec/video zostata utworzona.

Aby dodac zdjecia/video do listy odtwarzania zdjec/video:

1. Na ekranie gtownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ P aby przejs¢ do
opcji My Life, a nastepnie naciénij przycisk OK. W celu uruchomienia trybu
My Life mozna rowniez nacisna¢ przycisk .

2. W opcji Calendar (Kalendarz), wybierz folder zawierajacy zdjecia/video,
ktore majg by¢ dodane do listy odtwarzania zdje¢/video.

3 Nacisnij w celu wyboru, a nastepnie naciénij OK w celu potwierdzenia
piosenek, ktore majg zostat dodane do listy odtwarzania.
Wybierz liste odtwarzania, do ktorej majg by¢ zdjecia/video.

5. Po zakoriczeniu nacisnij OK.
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Podglad zdjec

Przyciski sterowania zdjeciami pilota zdalnego sterowania

Przycisk  Funkcja

Nacisnij w celu przejscia do trybu My Life.

Nacisnij, aby wyswietli¢ zrodto pliku ze zdjeciami, czas/date wykonania
oraz rozdzielczos¢ zdjecia.

Nacisnij w celu wyswietlenia zdjec w trybie pokazu slajdow. Nacisnij
ponownie, aby wstrzymat pokaz slajdow.

Nacisnij, aby powrocic do foldera zrodta.

Nacisnij w celu konfiguracji ustawien odtwarzania zdjec.

Nacisnij w celu zwigkszenia gtosnosci muzyki w tle pokazu slajdow.

Nacisnij w celu zmniejszenia gtosnosci muzyki w tle pokazu slajdow.

Nacisnij, aby powrocic do poprzedniego zdjecia.

Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego zdjecia.

Nacisna¢ aby wytaczy¢ dzwiek.

Nacisnij, aby wykona¢ import pliku.

Nacisnij przycisk w gore na pokretle w celu obrocenia zdjecia w kierunku
zgodnym do ruchu wskazowek zegara.

Nacisnij przycisk w dot na pokretle w celu obrocenia zdjecia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

24N OB OO®® 66000’

Nacisnij OK na pokretle w celu utworzenia lustrzanego obrazu zdjecia.
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Widok zdjec w trybie pokazu slajdow

W celu przegladania zdjec w trybie pokazu slajdow:

1. Na ekranie gtownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ ) aby przejs¢ do
opcji My Life, a nastepnie naciénij przycisk OK. W celu przejécia do trybu My
Life mozna rowniez nacisnag przycisk .

2. Uzyj przyciskow w gore/w dot a / w w celu lokalizacji zrodta zdjecia, a
nastepnie nacisnij OK.

k Przed dostepem do pliku multimediow przez sie¢ nalezy upewnic sig, ze jest
udostepniony folder zawierajacy plik. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
Rozdziale 2, w czesci Sharing files over the network (Udostepnianie plikow w

sieci).

3. Nacisnij @ w celu wyswietlenia zdje¢ w trybie pokazu slajdow. Nacisnij
ponownie @ aby wstrzymac pokaz slajdow. Nacisnij @ aby powroci¢ do
foldera zrodta. Aby wykonac import wybranego pliku, mozna takze nacisnac

Konfiguracja ustawien odtwarzania zdjec

Menu ustawien odtwarzania zdjecia umozliwia konfiguracje ustawien zdjecia.
Ustawienia odstepu czasu, efektu przejscia i muzyki dla pokazu
slajdow

Aby wykona¢ ustawienia odstepu czasu, efektu przejscia i muzyki dla pokazu
slajdow:

1. W czasie odtwarzania nacisnij i wybierz Slideshow Interval (Odstep
czasu pokazu slajdow), Transition Effect (Efekt przejscia) lub Music Selection
(Wybor muzyki).

2. Uzyj przyciskow w gore/w dot a / w w celu wyboru odstepu czasu, efektu
przejscia lub muzyki dla pokazu slajdow.

3. Nacisnij ponownie w celu ukrycia menu opcji odtwarzania.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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Odtwarzanie video

Przyciski sterowania wideo pilota zdalnego sterowania

Przycisk  Funkcja

Nacisnij w celu przejscia do trybu My Life.

Display)

Nacisnij, aby wyswietli¢c zrodto pliku video, nazwe pliku, format i
dotychczasowy czas odtwarzania

Przejscie z powrotem do poprzedniego ekranu.

Nacisna¢ przycisk, aby przetaczy¢ miedzy odtwarzaniem i pauza,

Nacisnij w celu odtwarfania aktualnie odtwarzanego filmu w trybie

zwolnienia. Nacisnij aby wznowit normalne odtwarzanie.

Namanc przycisk, aby cofnac. Naciénij ten przycisk powtarzajaco, aby
zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16, x32 lub na szybkos¢
normalng (x1)

Nacisnag przycisk, aby przewingg do przodu. Na0|sn|] ten przycisk
powtarzajaco, aby zmieni¢ szybkos¢ przewijania na x1,5, x2, x4, x8, x16,
x32 lub na szybkost normalng (x1)

Zatrzymaj odtwarzanie

Nacisna¢ w celu skonfigurowania ustawien odtwarzania wideo.

Nacisnag, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Nacisnag, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Przejdz do poprzedniego pliku video

Przejdz do nastepnego pliku video

Nacisnat w celu skonfigurowania ustawie napisow takich, jak kolor i
wielkosc czcionki.

Nacisna¢ w celu wybrania jezyka ogladanego filmu.

Nacisnij, aby wykona¢ import pliku.

®OOO®OO®®E®O O ® OV

Nacisna¢ aby wytaczy¢ dzwiek.
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Konfiguracja ustawien odtwarzania video

Odtwarzanie video

W celu odtwarzania video:

1. Na ekranie gtownym nacisnag przycisk w lewo/prawo 4/ , aby przej$¢ do
opcji My Life, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.

W celu wejscia do trybu My Life mozna rowniez nacisnat przycisk ' .

2. Przyciskami w gore/w dot a / w zlokalizuj zrodto video, a nastepnie nacisnij

R Przed uzyskaniem dostepu do pliku mediow za posrednictwem sieci upewnic
sie, ze folder zawierajacy plik zostat udostepniony. Szczegdtowe informacje
patrz sekcja Udostepnianie plikow w sieci w rozdziale 2.

3. Naciskac przycisk strzatki w gore/w dot a / w , aby znalez¢ film, ktory ma

byt ogladany. W celu odtworzenia filmu nacisnag przycisk OK lub @ .

Aby wykonat import wybranego pliku, mozna takze nacisnat @

Konfiguracja ustawien odtwarzania video

Menu ustawien odtwarzania video umozliwia konfiguracje takich ustawien video
jak Subtitle Settings (Ustawienia napisow) i Color Adjustment (Regulacja
kolorow).

W celu skonfigurowania ustawien odtwarzania filmy:

1. W czasie odtwarzania nacisna¢
przycisk , aby uruchomié

menu ustawien odtwarzania el ’
WideO. ; : 172

2. Naciska¢ przycisk strzatki w e S i
gore/w dot a / w aby przejsc Available Now!
do funkcji, ktora ma zostat
skonfigurowana. Nacisna¢

przycisk OK w celu wejscia do menu nizszego rzedu i potwierdzenia wyboru.

3. Przej$t do wymaganej opcji, a nastepnie nacisna¢ przycisk OK lub nacisna¢

przycisk , aby anulowat wykonane ustawienia.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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Korzystanie ze strumieni multimediow online

Odtwarzacz multimediow HD udostepnia ustugi multimediow online, takie jak
Netflix, Flickr, Picasa, TV i Radio.

% Tresci online sq stale dodawane i aktualizowane. Najnowsze informacje mozna
- uzyskac na stronie sieci web ASUS, pod adresem http://www.asus.com.

R + Nalezy sprawdzic, czy odtwarzacz multimediow HD jest potaczony z
Internetem. Jednakze, potaczenie sieciowe moze zostac wytaczone, jesli
potaczenie z internetem nie dziata normalnie lub jest zablokowane.

+ Nalezy sprawdzic, czy odtwarzacz multimediow HD jest potaczony z
Internetem poprzez potaczenie sieciowe przewodowe, bezprzewodowe lub
potaczenie z serwerem proxy. Dalsze informacje zawiera Rozdziat 2.

+ ASUS odrzuca wszelkg odpowiedzialnos¢, w przypadku zawieszenia
ustugi multimediow online lub zakoniczenia ustugi bez wezesniejszego
powiadomienia.

Aby korzystac ze strumienia multimediow online:

1. Na ekranie gtownym nacisna¢
przycisk w lewo/prawo 4 /P |
aby przejst do opcji Internet, a
nastepnie nacisnag przycisk OK.

W celu wejscia do trybu
Internet) mozna rowniez @
\) y, Internet

nacisnat przycisk .

2. Przyciskami w lewo/w prawo
4/» wybierz kategorie ustug e
multimediow online, ktore majg
zostat uzyte, a nastepnie T i |
naciénij OK. —1 "

% Ustuge multimediow online mozna wyszukac poprzez wprowadzenie stowa

s kluczowego w opcji Radio. Odszukaj opcje Search (Wyszukaj), nacisnij przycisk
, a nastepnie wpisz stowo kluczowe powigzane z szukang ustugag multimedialng
online.
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3. Przejsc do wybranej ustugi multimedialnej online, a nastepnie nacisna¢
przycisk OK, aby wejsc.

/ Ulubione ustugi multimedialne online mozna dodawac¢ do kategorii Favorite

~ (Ulubione), Internet Radio (Radio internetowe). Przej$¢ do ustugi multimedialnej
online, ktéra ma zosta¢ dodana do ulubionych. Nacisnagt lewy przycisk 4
, wybra¢ Add to My Favorite (Dodaj do ulubionych), a nastepnie nacisnat
przycisk OK.

Strumien online z Netflix

Odtwarzacz multimediow HD mozna potaczy¢ z kontem Netflix i korzystac z
nieograniczonych strumieni epizodow TV i filmow, wyswietlanych na wysokiej
jakosci zewnetrznym wyswietlaczu.

R - Serwis Netflix jest dostepny wytacznie w USA.

+ Przed uzyciem nalezy uaktywnic w komputerze konto Netflix.

/ Przy braku konta Netflix, gdy w danym regionie jest dostepny serwis Netflix,

- mozna wykona¢ subskrypcije ustugi lub skorzystac z jednomiesieczne;j
bezptatnej wersji testowej. Dalsze, szczegotowe informacje znajduja si¢ na
stronie sieci web Netflix, pod adresem http://www.netflix.com.

Aby skorzystac ze strumienia z serwisu Netflix:

1. Na ekranie gtownym, nacisnij przyciski w lewo/prawo 4/ ) aby przejsc do
opcji Internet, a nastepnie nacisnij przycisk OK. W celu przejscia do trybu On-
line Media (Multimedia online) mozna rowniez nacisna¢ przycisk .

2. Wybierz Netflix i nacignij OK.

3. Nacisnij przyciski nawigaciji, aby wybra¢ sposrod roznych filmow i programow
TV.
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Zarzadzanie plikami

File Manager (Menedzer plikow) oferuje zarzadzanie urzadzeniem i zarzadzanie
plikami multimedialnymi, co pozwala na przegladanie plikow multimedialnych
poprzez Local HD (lokalny dysk twardy), USB, Card Reader (czytnik kart) i
Network (siec).

Upewnic sig, ze odtwarzacz O!PLAY GALLERY jest poprawnie podtaczony do
sieci. Szczegbtowe informacje o podtaczeniu do sieci, patrz rozdziat 2

Importowanie plikow/folderow

% Zaimportowane pliki lub foldery sg przechowywane w odtwarzaczu multimediow
= HD.

W celu importu plikow/folderow:

1. Na ekranie gtownym nacisna¢ przycisk w lewo/prawo 4/ P aby przejs¢ do
opcji File Manager (Menadzer plikow), a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.

2. Zlokalizuj plik lub folder do wykonania importu z nastepujacych zrodet: Local

HDD (Lokalny dysk twardy), USB, Card Reader (Czytnik kart) i Network

(Siec).

Nacisnij , i wybierz Import (Importuj). Mozna takze nacisnat .

Nacisnij aby wybrat plik lub folder do importu.

Nacisnij OK w celu potwierdzenia wyboru.

Kliknij Yes (Tak) lub No (Nie) w komunikacie potwierdzenia Do you want to
delete the source files after import? (Czy chcesz usunac pliki zrodtowe
po wykonaniu importu?).

7. Zaczekaj na zakofczenie procesu, a nastepnie Kliknij OK.

o o~ W
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Zmiana nazwy plikow/folderow

W celu zmiany nazwy plikow/folderow:

1. Na ekranie gtownym nacisna¢ przycisk w lewo/prawo 4/ ) aby przejs¢ do
opcji File Manager (Menadzer plikow), a nastepnie nacisna¢ przycisk OK.

2. Zlokalizuj plik lub folder do zmiany nazwy, z dowolnego z nastepujacych
zrodet: Local HDD (HDD Local), USB, Card Reader (Leitor de cartoes) e
Network (Rede).

3. Nacisnij , i wybierz Rename (Zmien nazwe).

4. Aby wprowadzi¢ nowa nazwe pliku lub foldera, uzyj przyciskow nawigacji w
celu przejscia do wirtualnej klawiatury.

5. Po wprowadzeniu nowej nazwy, przejdz do przycisku OK wirtualnej
klawiatury w celu potwierdzenia nowej nazwy pliku lub foldera.

Odtwarzanie w urzadzeniu iPod lub iPhone

Odtwarzacz multimediow HD umozliwia odtwarzanie plikow audio lub plikow
z filmami/video z urzadzenia iPod lub iPhone w innych urzadzeniach wysokiej
jakosci, takich jak HDTV.

W celu odtwarzania w urzadzeniu iPod lub iPhone:

1. Wiacz odtwarzacz multimediow HD i inne urzadzenia, do ktdrych ma zosta¢
przestany strumien lub rozbudowane pliki audio i pliki filmow/video.

2. Uzywajac wbudowanego przedituzacza iPoda, podtacz iPod lub iPhone do
portu iPoda z tytu odtwarzacza multimediow HD.

%\ Upewnij sie, ze urzadzenia te sg podigcozne do odtwarzacza multimediow HD.

3. Nacisnij OK w celu
potwierdzenia, ze majg byt
odtworzone pliki multimediow z
iPoda lub iPhona.

Odtwarzacz multimediow GALLERY ASUS O!Play
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4. Na ekranie gtownym
odtwarzacza multimediow HD,
nacisnij przyciski w lewo/prawo
4/p aby przejsc do iPoda, a
nastepnie nacisnij przycisk 0K
. W celu przejscia do trybu
iPod mozna rowniez nacisnat

przycisk .

5. Uzyj przyciskow w lewo/w
prawo 4/P w celu lokalizacji
typu multimediow do
odtworzenia, a nastepnie
naciénij OK.

6.  Uzyj przyciskow nawigacji w
celu przegladania lub lokalizacji
multimediow do odtworzenia,

a nastepnie nacisnij OK w celu
potwierdzenia wyboru.

7. W celu odtworzenia filmu
naciénij OK lub &)

% + Odtwarzacz HD nie obstuguje odtwarzania zabezpieczonych plikow
- multimedialnych z iTunes.

+ Odtwarzacz multimediow HD jest zgodny z wiekszoscia modeli urzadzen
iPod lub iPhone.
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Instrukcja rozwigzywania problemow

Instrukcja rozwigzywania problemow

Ta instrukcja rozwigzywania problemodw udostepnia proste rozwigzania niektorych
popularnych problemow, ktore moga wystapic w czasie instalacji i/lub uzywania
odtwarzacza multimediow ASUS O!PLAY GALLERY. Problemy te wymagajg
wykonania prostych procedur, ktore uzytkownik moze przeprowadzi¢c samodzielnie. W
przypadku napotkania problemow nie wspomnianych w tej czesci nalezy skontaktowac
sie z pomoca techniczng ASUS.

Wyswietlacz
Pytanie 1. Odtwarzacz multimediow nie dziata. Problem moze
dotyczyc adaptera zasilania odtwarzacza multimediow

Sprawdz, czy adapter zasilania odtwarzacza multimediow uruchomit
funkcje zabezpieczenia przed przecigzeniem - automatyczne wytaczenie
przy przeciazeniu, takim jak Nadmierny prad, Nadmierne napiecie i
Nadmierna temperatura w celu zabezpieczenia adaptera zasilania przed
uszkodzeniem spowodowanym przecigzeniem.
Odtacz adapter zasilania odtwarzacza multimediow i zaczekaj kilka minut,
przed ponownym podtaczeniem adaptera zasilania do gniazda zasilania.
Wiacz ponownie odtwarzacza multimediow.

Jesli problem nadal pozostaje, skontaktuj sie ze sprzedawca,

Pytanie 2. Ekran telewizora jest pusty i wylaczona jest dioda LED
zasilania odtwarzacza multimediow.
Upewnij sie, ze telewizor jest wiaczony.
+ Upewnij sig, ze dziata adapter odtwarzacza multimediow i gniazdo zasilania.

+ Upewnij sig, ze wtyczka adaptera zasilania odtwarzacza multimediow jest
pewnie podfaczona do ztacza na panelu tylnym odtwarzacza i do gniazda
zasilania.

Pytanie 3. Po pierwszym wiaczeniu odtwarzacza nie wyswietla sie
Setup Wizard (Kreator ustawien). Ekran telewizora jest pusty i
wigczona jest dioda LED zasilania odtwarzacza multimediow.

Upewnij sig, ze telewizor jest wtaczony.

Upewnij sie, ze kabel AV/HDMI jest prawidtowo podtgczony do
odpowiednich ztaczy telewizora i odtwarzacza multimediow.

Upewnij sig, ze telewizor jest przetaczony na odpowiednie zrodio
video (AV IN [Wejscie AV] lub HDMI). Do zmiany zrodet video moze byc
konieczne uzycie pilota zdalnego sterowania telewizora.
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Wytaczy€ odiwarzacz multimediow i poczekac kilka minut przed ponownym
wigczeniem go lub nacisna¢ przycisk zerowania na panelu tylnym.

Sprawdzi¢, czy rozdzielczos¢ HDMI telewizora obstuguje 720p, 1080i lub
1080p.

Po wytaczeniu odtwarzacza multimediow, zaczekaj kilka sekund na petne
zakonczenie procesu wylaczenia zasilania. W czasie procesu wytaczania
zasilania nie nalezy powtarza¢ naciskania pilota zdalnego sterowania.
Nienormalne wytaczenie zasilania, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
odtwarzacza multimediow. W takiej sytuacji nalezy ponownie podtaczy¢
adapter zasilania odtwarzacza multimediow.

Pytanie 4. Ekran telewizora miga i jest niewyrazny.

Upewnij sie, ze kabel AV/HDMI jest prawidtowo podtaczony do
odpowiednich ztaczy telewizora i odtwarzacza multimediow.

Upewnij sie ,ze wiaczone jest Swiatto diody LED zasilania odtwarzacza
multimediow.

Upewnij sie, ze ustawienie systemu TV odpowiada systemowi uzywanemu
w danym kraju.

Upewnij sie, Ze wybrana zostata prawidtowa rozdzielczos¢ video.

Pytanie 5. Nie mozna znalez¢ zadnych plikow audio, video lub plikow z obrazami.

Upewnij sie, ze jest wiaczony Media Center, serwer multimediow lub
komputer uzytkownika oraz ze urzadzenie nie znajduje sie w trybie
wstrzymania.

Jesli uzywana jest sie¢ przewodowa, sprawdz, czy kabel Ethernet jest
prawidtowo podtaczony do odtwarzacza multimediow i do przetacznika sieci,
huba lub routera. Sprawdz czy sa wiaczone przetacznik, hub lub router.
Sprawdz czy serwer multimediow wykorzystuje wpotdzielony odtwarzacz
multimediow jako klient, oraz ze wspotdzielone sg takze pliki.

Jesli uzywane sg statyczne adresy IP, sprawdz czy adres IP znajduje sie
w tym samym zakresie co inne adresy w sieci. Sprawdz czy adres nie jest
juz uzywany przez inny komputer PC lub urzadzenie.

Upewnij sie ze wspotdzielone pliki wykorzystujg obstugiwany format plikow.

Pytanie 6. Nie ktore pliki nie moga byc odtwarzane w odtwarzaczu

multimediow.

Odtwarzacz multimediow moze nie obstugiwac formatu video lub audio
stosowanego w pliku. Informacje o obstugiwanych przez odtwarzacz
multimediow formatach plikbw multimediow, patrz podsumowanie danych
technicznych w Rozdziale 1.

Pytanie 7. Po wybraniu tej opcji odtwarzany jest tylko jeden plik

video/muzyki/zdjecia. Jak mozna odtworzy¢ cat liste?

Po wybraniu do odtwarzania video/muzyki/zdjecia, nacisniecie przycisku OK
button na pilocie zdalnego sterowania powoduje odtworzenie wybranego
pliku, a nacisniecie przycisku ODTWARZAJ/PAUZA powodie odtworzenie
cafej listy plikow.
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Pytanie 8. Nie swieca diody LED portu Ethernet i nie dziata moje
potaczenie przewodowe. Jaka jest przyczyna?

Upewnij sie, ze wtyczka kabla LAN jest pewnie podtaczona do portu
Ethernet na panelu tylnym odtwarzacza multimediow.

Wymieni¢ kabel LAN.
+  Sprobowat ponownie podtaczyt kabel sieci lokalnej do odtwarzacza
multimediow, w celu utrzymania aktywnosci potaczenia sieciowego.

Audio

Pytanie 1. Brak dzwieku.
. Upewnij sig, ze nie jest wyciszona gtosnos¢ modutu rozrywki.

Przejdz do Setup (Ustawienia) > Audio i upewnij sig, Ze wigczone
zostato prawidtowe ustawienie Digital Output (Wyjscie cyfrowe).

% W celu uzyskania dalszych szczegotowych informacji, sprawdz czesc
Configuring the audio playback settings (Konfiguracja ustawien
odtwarzania audio).

. Podczas ogladania video z obstuga wielu kanatow audio, naciskaj na
pilocie zdalnego sterowania przycisk Jezyk @ az do wyswietlenia
wymaganego kanatu audio.

Pytanie 2. Nie stychac dzwieku podczas odtwarzania plikow z
muzyka.
Upewnij sie, ze kable audio sg prawidtowo podtaczone.

Jesli kable audio sg podtaczone do telewizora w celu odtwarzania plikow z

muzyka, nalezy wiaczyc telewizor.

Jesli kable audio sg podtaczone do urzadzenia stereo nalezy upewnic sie,
ze urzadzenie stereo jest wiaczone oraz, ze wybrane zostato prawidtowe

wejscie stereo. Jesli nie mozna wybra¢ prawidtowego zrodfa audio,
sprawdz instrukcje dostarczone z urzadzeniem stereo.
Pytanie 3. Kilka plikow z muzyka nie pojawia sie.

Odtwarzacz multimediow obstuguje wigkszos$¢ popularnych formatow plikow.
Jednakze wykorzystywanych jest prawie nieskoniczenie wiele szybkosci

przesyfania i czestotliwosci probkowania. Jesli plik nie wyswietla sie na ekranie,

najprawdopodobniej wykorzystuje nieobstugiwang szybkos¢ przesytania lub
czestotliwos¢ probkowania. Nalezy uzywat wytacznie pliki o obstugiwanych
formatach, szybkosciach przesytania i czestotliwosciach probkowania.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play

43



Urzadzenie pamieci masowej USB

Pytanie 1. Nie moge znalez¢ zadnego mojego pliku z muzyka, filmem
lub zdjeciem.

Upewnic sie, ze urzadzenie pamieci USB (flash USB/dysk twardy USB)
nie znajduje sie w trybie czuwania.

Upewnic sig, ze pliki majg obstugiwany format.

Pytanie 2. Dlaczego urzadzenie pamieci masowej USB nie jest
rozpoznawane przez Media Player?
Urzadzenie pamigci masowej USB moze nie by wykrywane ze wzgledu
na problemy ze sterownikiem sprzetowym, przewodem zasilajacym,
okablowaniem, diuzszym czasem odpowiedzi systemu, itp. Sprobuj ponownie
podtaczy¢ urzadzenie pamigci masowej i przewdd zasilajacy do odtwarzacza
multimediow.

Pilot zdalnego sterowania

Pytanie 1. Nie dziata pilot zdalnego sterowania odtwarzacza
multimediow.
Nalezy upewniC sig, ze baterie sg prawidtowo zainstalowane.
- Baterie mogty zostac roztadowane. Wymien baterie na nowe.
Upewnij sie, Ze nie jest zablokowana przestrzen pomiedzy pilotem
zdalnego sterowania, a odtwarzaczem multimediow.

Wysokiej jakosci filmy przesytane strumieniowo przez sie¢, moga nie
odtwarzact sie ptynnie. Moga takze wystapic problemy z uzywaniem pilota
zdalnego sterowania, takie jak opoznienia i brak odpowiedzi.

Aktualizacja firmware

Pytanie 1. Jaka mam wersje firmware? Jak zaktualizowac firmware?

Przed rozpoczeciem procesu aktualizacji sprawdzi¢ wersje
oprogramowania sprzetowego. Jezeli zainstalowana jest najnowsza
wersja oprogramowania sprzgtowego, aktualizacja oprogramowania
sprzetowego nie jest konieczna.

+ W celu wykonania procesu aktualizacji przej$¢ do Setup (Ustawienia) >
System Update(Aktualizacja systemu) > USB.
Jezeli nadal nie mozna zaktualizowat oprogramowania sprzetowego
wykonat resetowanie systemu i ponownie wykona¢ proces aktualizacii.
Instrukcja aktualizowania oprogramowania sprzetowego dostepna jest
w pliku PDF (znajduje sie w folderze zaktualizowanego oprogramowania
sprzetowego). Wejsc na strone wsparcia firmy ASUS, pod adresem http://
support.asus.com/ aby uzyska¢ dodatkowe informacie.
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Jezeli urzadzenie O!Play GALLERY wytaczyto sie lub nastapita przerwa
w zasilaniu w czasie instalacji oprogramowania, aktualizacja zakonczy

sie niepowodzeniem. Jezeli O!Play GALLERY nie wiaczy sie, nalezy
zresetowac urzadzenie. Spowoduje to przywrocenie ustawien domysinych
urzadzenia. W tym momencie mozna ponowi¢ probe aktualizacii
oprogramowania sprzetowego.

Potaczenia przewodowe, Wi-Fi i potaczenia z Internetem

Pytanie 1. Nie mozna potaczyc sie z siecig Wi-Fi.
Upewnij sie, ze zostaty prawidtowo skonfigurowane ustawienia Wi-Fi.
Sprawdz prawidtowe ustawienia potaczenia bezprzewodowego w dokumentacii
dostarczonej z routerem.
Sie¢ z ktora usituje si¢ nawigzat potaczenie moze byt zabezpieczona
lub zaszyfrowana. Jesli usituje sie nawigzac potaczenie z lokalng siecig
bezprzewodowg (WLAN) nalezy skontaktowat sie z administratorem sieci w
celu uzyskania ustawien zabezpieczenia i szyfrowania.

Pytanie 2. Po wyszukaniu sieci Wi-Fi, znalaztem kilka sieci, a niektore
z nich s zabezpieczone. Jak potaczyc sie z zaszyfrowana siecia?
Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu uzyskania prawidtowego SSID

(nazwa sieci) i klucza szyfrowania lub hasta dla sieci bezprzewodowej, z ktbrg ma
zostat nawigzane potaczenie.

Pytanie 3. Nie dziataja ptynnie filmy przesytane strumieniowo przez
siec Wi-Fi.
Mozliwe przyczyny to:
. Wolne potaczenie lub duzy ruch w Internecie.
Zaktocenia z kilku zrodet takie jak inne urzadzenia sieci

bezprzewodowej, urzadzenia Bluetooth, telefony bezprzewodowe lub
nawet kuchenki mikrofalowe.

Pytanie 4. Nie mozna potaczyc sie z siecig kablowa.
Jako rodzaj ustawienia nalezy wybrac¢ albo opcje DHCP IP (AUTO)
(Dynamiczny IP (Automatycznie)) albo FIX IP (MANUAL) (Staty
IP (RECZNIE)). W przypadku wybrania opcji DHCP IP (AUTO)
(Dynamiczny IP (Automatycznie)), wpisa€ adres IP serwera DNS.
Serwer DNS automatycznie przypisuje adres IP odtwarzaczowi
multimediow.

Po wybraniu Manual setting (Fixed IP) (Reczne ustawienia (Staty
adres IP)), wprowadz IP Address (Adres IP), Subnet Mask (Maska
podsieci) i DNS server’s IP address (Adres IP serwera DNS).

/ Dalsze szczegotowe informacje znajdujg sie w czesci Wired connection
- (Potaczenie przewodowe).
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Pytanie 5. Jak moge udostepnic foldery w sieci?

Jezeli uzytkownik chce korzystat z udostepnianych w sieci plikow, nalezy
upewnic sie, czy pliki na komputerze sieciowym zostaty udostepnione w sieci.
Szczegotowe informacije patrz sekcja Udostepnianie plikow w sieci.

Pytanie 6. Podczas przegladania online strony internetowej z
multimediami wystepuje zbyt duze opoznienie.
Problem moze powodowac wolne potaczenie lub duzy ruch w sieci.
Sprobowat przegladat multimedia online poza godzinami szczytu.

Uzytkownik moze mie¢ ograniczone pasmo do uzytkowania w sieci.
Skontaktowat sie z dostawcg ustug internetowych (ISP) celem zapytania
0 zwigkszenia pasma dostepu dla potaczenia z siecia,

Pytanie 7. Dlaczego napotykam op0znienie w sieci podczas
korzystania z internetowych serwisow multimedialnych
takich jak internetowe radio lub telewizja?

Zaleznie od transmisji strumieniowej lub stabilnosci/ruchu w sieci moze by¢
konieczna potrzeba odczekania kilku minut na mozliwos¢ skorzystania z
internetowych serwisow multimedialnych.

Pytanie 8. Czy moge korzystac z odtwarzacza O!Play GALLERY jezeli
posiadam siec domenowg?

O!Play GALLERY oficjalnie nie obstuguje transmisji strumieniowej z serwera
domeny lub komputera podtaczonego do domeny. Chociaz jest to mozliwe,
nasze wsparcie techniczne nie bedzie mogto zapewni¢ pomocy w zakresie
tej konfiguracji. Skontaktowac sig z administratorem domeny lub wsparciem
Microsoft, celem uzyskania pomocy.

Pytanie 9. Czy moge uzyskac dostep do innych stron internetowych z
multimediami online?

Nie. Mozna uzyska¢ dostep tylko do serwisow multimedialnych online
oferowanych przez odtwarzacz multimediow ASUS O!Play GALLERY.
Prosimy zwrocic uwage, ze tresci sg stale dodawane i aktualizowane.
Najnowsze informacje mozna uzyska¢ na portalu ASUS.

Pytanie 10. Czy mozna potaczy¢ sie z siecia, jednoczesnie poprzez
potaczenia przewodowe i bezprzewodowe?

Nie, nie mozna potaczy¢ sie z siecia, jednoczesnie poprzez potaczenia
przewodowe i bezprzewodowe.

Usterka obstugi/dziatania

Pytanie 1. Wystapita usterka obstugi/funkcji odtwarzacza
multimedialnego HD. Co mozna zrobic?

Odtaczyt zasilacz pradu przemiennego od zrodta zasilania i podtaczyt
go po chwili ponownie.
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. Uzywajac ostro zakonczonego obiektu, nacisnij przycisk reset na panelu
tylnym.

. Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktowac sie z pomocag techniczng
ASUS.

Informacje dodatkowe
Gdzie mozna znalezc wigcej informacji o odtwarzaczu multimediow
HD?
+  Podrecznik uzytkownika na pomocniczej ptycie CD
Dalsze szczegbtowe informacje dotyczace korzystania z funkcji
odtwarzacza multimediow HD znajduja sie w podreczniku uzytkownika
na pomocniczej ptycie CD.

+  Witryna pomocy technicznej ASUS
Najnowszy firmware, sterowniki i narzedzia mozna pobra¢ z witryny
pomocy technicznej ASUS, pod adresem http://support.asus.com

Powszechnie spotykane komunikaty btedow

Komunikat btedu Akcja

+ Konflikt IP Sprawdz ustawienia adresu IP O!Play.

+ Nie mozna uzyskac informacji o
albumie

Nie powiodto sie utworzenie albumu Upewnij sig, ze jest w folderze oraz,
ze albumy znajduja sie w prawidtowym

miejscu.

Nie mozna wykonac agregaciji dysku

Komunikat ten moze pojawiat sig w
twardego. 4

roznych okolicznosciach. Komunikat ten
okresli okoliczno$ci. Na przyktad, za mato
miejsca w pamieci lub system plikow z
kronikowaniem.

Nie znaleziono zadnego urzadzenia
pamieci masowej

Podtacz urzadzenie USB, ktore zawiera
pliki multimedialne.

Biblioteka multimedia wymaga wiecej
miejsca w pamieci masowej: [XXXMB]

1. Wysun i odtacz urzadzenie USB z
odtwarzacza multimediow.

2. Podtacz urzadzenie USB do komputera
i usun zbedne pliki w celu zwolnienia
wymaganego miejsca w pamieci
masowej.

3. Podtacz ponownie urzadzenie USB do
odtwarzacza multimediow.

Wytacz kronikowanie systemu plikow
podfaczonego urzadzenia pamieci
masowej w celu kompilacii biblioteki
multimediow

—_

. Wysun i odtacz urzadzenie USB z
odtwarzacza multimediow.

2. Podtacz urzadzenie USB do komputera

Apple i wytacz funkcje kronikowania.

Sprawdz informacje w pomocy Apple.

3. Podtacz ponownie urzadzenie USB do
odtwarzacza multimediow.

Odtwarzacz multimediow HD ASUS O!Play
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Komunikat btedu Akcja

Nie mozna skompilowac biblioteki
multimediow w urzadzeniu tylko do
odczytu

1. Wysun i odtacz urzadzenie USB z
odtwarzacza multimediow.

2. Podtacz urzadzenie USB do komputera
i upewnij sie, ze jest wytaczone
zabezpieczenie tylko do odczytu.

3. Podtacz ponownie urzadzenie USB do
odtwarzacza multimediow.

Nierozpoznane urzadzenie pamieci
masowej.

Nieobstugiwany model urzadzenia USB.
Uzyj inne urzadzenie USB.

Pytanie XX: Rozwigzywanie problemow
dysku twardego USB WD

Oznacza to awarig systemu
diagnostycznego. Skontaktuj sie z
pomoca techniczng WD w celu uzyskania
pomocy.

Ten folder jest pusty.

Brak obstugiwanych plikow multimediow
w wybranym folderze. Wybierz inny
folder, ktory zawiera pliki multimediow w
prawidtowym formacie.

Nie mozna odtworzy¢ wybranego
pliku. Utworz ponownie plik uzywajac
dostarczonego oprogramowania do
edyciji.

1. Wysun i odtacz urzadzenie USB z
odtwarzacza multimediow.

2. Podtacz urzadzenie USB do komputera
i upewnij sig, ze jest prawidtowy format
pliku.

3. Podtacz ponownie urzadzenie USB do
odtwarzacza multimediow.
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Adnotacje

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/

english/index.aspx.

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/) Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
\/ \ responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.
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Canadian Department of Communications Statement

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital device set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.

This class B digital device complies with Canadian ICES-003.

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms
of this General Public License. The “Program”, below, refers to any such
program or work, and a “work based on the Program” means either the
Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as

[ »

you”.
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered
by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made
by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License
and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or
in  part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

¢) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print
an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate works in themselves,

then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections
as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution

of the whole must be on the terms of this License, whose permissions for
other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.
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Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under
Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give
any third party, for a charge no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for
noncommercial distribution and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b
above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to
copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place counts as distribution of the source code,
even though third parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.
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You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program
(or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or
modifying the Program or works based on it.

Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by
third parties to this License.

If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict

the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions

of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as

a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents

or other property right claims or to contest validity of any such claims; this
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software
distribution system, which is implemented by public license practices. Many
people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of

that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.
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The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions

of the General Public License from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and “any
later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this
License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs
whose distribution conditions are different, write to the author to ask

for permission. For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving
the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE

THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 5 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Web site www.asus.com.tw

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site usa.asus.com

Technical Support

Telephone +1-812-282-2787

Support fax +1-812-284-0883

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Web site www.asus.de

Online contact www.asus.de/sales

Technical Support

Component Telephone +49-1805-010923*
System/Notebook/Eee/LCD Telephone +49-1805-010920*
Support Fax +49-2102-9599-11

Online support support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile phone.
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